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anIMe‘-IaHVI;I no 6e30nNacHOCTU UCNOJSIb30BaHUA

/A\NPEQOCTEPEXEHUE

He pa36upaiite choTokamepy

[MprKOCHOBEHMWE K BHYTPEHHUM YacTsM oToKkamepbl
Unm o6bEeKTMBA MOXET NPUBECTM K NOMNYYEHUIO TPaBM.
PEeMOHT JoMmKeH NPOM3BOANTLCS TOMNBLKO
KBanuduUMpoBaHHbIMU cneumanucTamu. B cnyvae
noBpexaeHus koprnyca goTokamepbl U obbekTBa B
pe3ynbTaTe NageHust Unu gpyroro NPOUCLUECTBUS
OTKITIOUMTE CeTEeBOM GIIOK MUTAHWUS U/UIN N3BNEKUTE
6aTtapeto 1 focTaBbTe U3genue Ans NpoBepkn B
aBTOPU30BaHHbI cepBUCHbIN LeHTp Nikon.

B cnyvyae HemcnpaBHOCTU HeMeAJIeHHO
BblKNoYMTe hoToKamepy

IMpu nosiBNeHUN AbiMa U HeOBbIYHOTO 3anaxa, UCXOLsLLEro
13 poToKamepbl UnM 06LEKTUBA, HEMEAMEHHO U3BNEKUTE
6aTapew, cTapasicb He fONYCTUTL OXOroB. [NpofomkeHne
paboTbl C YCTPONCTBOM MOXET NPUBECTU K MOMYYEHNIO TPABM.
Mocne n3BneyeHns Batapen Unu OTKNIOYEHNS UCTOYHNKA
NUTaHUst AOCTaBbTe U3Lenve Ans NpoBepku B Gnvkaiwmii
aBTOPU30BaHHbIN CEPBUCHBIN LIeHTP komnaHuu Nikon.

He nonb3yinteck hoTokamepoit Unu 06LEKTUBOM NpU
HanuMuuMu B BO3AyXe NerKkoBoCniaMmeHsIoWnXCs razos
PaboTa c aneKTpoHHbIM 060py0BaHMEM NpY HANUYUK B
BO3/AyXe NerkoBOCNIaMeHsIIOLLMXCS ra30B MOXET
NpUBECTU K B3PbIBY UMW Noxapy.

He cmoTpuTe Ha conHue Yepe3 06 bLEKTUB UNn
BuagouckaTtenb

Ecnu cMoTpeTb Ha COMHLE UNKn ApYrie UCTOYHUKN
SIPKOTO CBeTa Yepe3 06 bEKTUB UMW BULOMCKATENb, TO 3TO
MOXeT BbI3BaTb HeobpaTmoe yxyALleHne 3peHus.

XpaHuTe B He[OCTYNHOM Ans AeTen Mecte
MpummnTe ocobble Mepbl NPeOCTOPOXHOCTU BO
n3bexaHue nonaaanus 6aTapei u Apyrux HebGonbLmxX
npeaMeToB AeTsM B poT.

CoGnioaanTe cnepyowme mepbl

npeaoCcTOPOXHOCTU BO BpeMs 3KCnnyaTauum

coTokamepbl M 06bEKTUBA

* He ponyckavite nonagaHns Bodbl Ha hoToKamepy u

o6bekTVB. HecobnogeHune atoro Tpe6oBaHnst MOXET

NPUBECTU K NOXapy Ui MOPAXKEHUIO SNEKTPUYECKUM

TOKOM.

He npukacaitecb k poTokamepe nnv o6beKTUBY

MOKpPbIMY pyKamu.

HecobniogeHve aToro TpeboBaHMsi MOXEeT NPUBECTY K

NOPAXEHUIO SNEKTPUYECKUM TOKOM.

[Npu cbemMke ¢ 3agHMM OCBELLEHWEM HE HanpaensnTe

06bEKTVB Ha COMHLE, a Takke He JonyckanTe

nonagaHns CONHEYHOro CBeTa B OGHLEKTUB, TaK Kak 3TO

MOXeT NPUBECTU Kk Neperpesy poTokamepbl 1 ee

BO3ropaHuio.

» Ecnu 06bekTuB He GyaeT UCnonb3oBaThCs B TeYEHNE
ONUTENBHOTO BPEMEHU, MPUKPENUTE NepesHo 1
3aHI0I0 KPbILLKM 0O6BbEKTVBA M He ocTaBnsiTe
06BbEKTVB NoA NPSIMBIMU COMHEYHBIMU NyYaMu.
HecobniogeHne 3Toro ycrnoBmsi MOXeT NPUBECTU K
BO3rOpaHuto, NOCKONMbKY OGBEKTUB MOXET
COCpPEeAOoTOUUTb COMHEYHbIE Ny4n Ha Kakom-nnmbo
nerkoBocnnamMmeHsioLemcs npeameTe.



O6o3Ha4YeHus1 Ha UNNKCTpaun

() ccbinovHasi cTpaHuua

(D Brexpa o6bekTuBa (CTP. 74)

(@ YkasaTenb npukpennexus
6neHabl o6bekTusa (CTP. 74)

(3 YkasaTenb perynupoBku
6neHabl o6bekTuBa (CTP. 74)

(@ Yxaszatensb KpenneHus
6neHabl o6vekTuBa (CTP. 74)

(® Konbuo ysennuyenus (CTP. 71)

(® LUkana ¢okycHoro
paccTosiHus

(@ YkasaTenb hoKycHOro
paccTosiHus

Llikana paccTtosiHus

(9 YkasaTenb paccTosHuA

®dokycupyioLiee KonbLo
(CTP.71)

) YkasaTenb kpenneHus

(2 PeanHOBOE KOMLLIO KPENNEHHs
o6bekTuBa (CTP. 75)

(3 KonTaktibl CPU (CTP. 75)

MepeknioyaTenb pexvmoB
cokycupoBkm (CTP. 71)
Mepeknioyatens nogaBnexHus
BuGpaumuin ON/OFF (CTP. 72)

MepeknioyaTens peXNMoB
noaaBneHus BMGbpauun
(CTP.72)

69



70

Bnarogapum 3a npnobpeteHne obbektuea AF-S DX NIKKOR 16-85mm f/3,5-5,6G ED VR. O6bektuBbl DX
Nikkor paspaboTaHbl cneumansHo Ans UCNOMb30BaHWSA C LMdPOBLIMM 3epkanbHbiMy doTokamepamm Nikon
(cdpbopmat Nikon DX), Hanpumep ¢ mogensmu D300 n D9O0. MNpu ncnone3oBaHuy ¢ potokamepamu dopmarta
Nikon DX yron nsobpaxeHunsi o06bekTmBa aKBMBaneHTeH hOKyCHOMY pacCTOsIHWIO NpubnuanTensHo 1,5% B
dopmaTte 35MMm. [1o Mcnonb3oBaHUs 3TOro 06bEKTBA 03HAKOMbTECH C JAHHBIMM UHCTPYKLMSMM 1 NpoYmMTanTe

PykoBopacTBo nonb3oBaresia oTokamepsbl.

OCHOBHble BO3MOXHOCTH

* MNpu BKNOYEHUN PYHKLMW NogaBnNeHUs BUGpaumin
MOXHO UCMOMNb30BaTh 6onee AnNUTENbHbIE
BblAEPXKM (3,5 cTyneHn*), Tem cambimM yBenuynsas
AvanasoH 3HavYeHui BblgepXku 1 3yma (0ocobeHHo
npv py4Hon ceemke). (*BnusHue VR Ha Bblaepxky
N3MepseTcs B COOTBETCTBUMN CO CTaHAapTaMu
Camera and Imaging Products Association (CIPA,;
Accoumnauus nponssoguTeneit oTokamep u
yCTpoWicTB 06paboTkm n3obpaxeHuit); o6 beKTUBbI
dopmata FX n3amepsiorca ¢ MOMOLLbIO LMGPOBbIX
oTokamep dopmata FX, o6bekTuBbl hopmaTa
DX uamepsitotca dotokamepamu chopmata DX.
3yM-06bEKTUBbI M3MEPSTCA NPU MakCUMaribHOM
yBenMyeHnn.)

[aHHbIi 06bEKTUB UCNONb3yeT BeCLLyMHbI
BonHoBon npueoA Silent Wave Motor ans
ynpaeneHnst MexaHn3Mom hOKyCMPOBKHU, YTO
Aenaet npouecc aBToOKyCMPOBKN MNAaBHbIM,
6eCLUyMHbIM U NPaKTUYECKN MTHOBEHHbIM.
MepekniovaTtenb pexumoB hOKyCUPOBKU
obecneunBaeT yaobHoe nepeknoveHne mexay
aBToMaTtnyeckum (A) n pydHbim (M) pexxumamu
hOKYCUPOBKM.

Bornee TOYHbI KOHTPOIb 3KCNO3ULMK JOCTUraeTCs
npu yctaHoBke o6bekTuBa Ha hotokamepy Nikon ¢
BO3MOXHOCTbIO 3D LBETOBOro MaTpu4HOro
3amepa, Tak kak MHopMaL sl O pacCTOSHUU A0
obbekTa nepeaaeTca oT ob6bekTMBa K
coTokamepe.

Mpw ncnonb3oBaHuM B 0GbEKTUBE TPeX
acepuyecknx aNemMeHToB 1 ABYX 3MIEMEHTOB CO
cBepxHu3ko ancnepcuert (ED) gocturatotcs
peskue CHUMKM npakTuyeckn 6e3 LBETHOW
okaHToBKW. Kpome Toro, obpasyemoe
cemunenecTkoBou Anadparmoii otBepcTue 6rmsko
no hopMe K OKPY>KHOCTU, YTO AenaeT 30Hy,
Haxopsytocsi He B okyce, 6onee MArkom u
He3ameTHOMN.



®PoKycupoBKa, yBeniMiueHue v rnyouHa

pe3KocTu

Mpexae Yem BbINOMHATL POKYCUPOBKY, MOBEPHUTE

KombLO yBenuuenus (5) Ans perynmpoBku hoKyCHOro

paccTosHuA, Noka B BUaouckartene He byaet

BblenieHa HeobxoaymMasi KOMNo3nuLums.

Ecnu dhoTokamepa ocHalleHa KHOMKOW unu

PblYaXXKOM NPOCMOTpa rMyGuHbLI pe3kocTn

(3aTeMHeHue), To rny6GUHY pe3KoCTU MOXHO

NpoBepuTL Yepes BuaouckaTens PoTokamepbl.

* BcneacTere onTUYECKUX XxapakTepucTuK 4aHHOro
06bekTnBa Npy cbemke ¢ BrmM3knux paccTosHUN
(hOKYCHOE PacCTOSAHNE HEMHOIO YMeHbLUAeTCs.

* Ha wkane paccrosiHus He oTobpaxaeTcsi ToOUHoe
paccTosiHne Mexay 06bekToM CbeMKU 1
hoTokamepoi. ATW 3HaYeHUsI ABNSAOTCA
npuenNuanTenbHLIMK, U KX cregyeT UCNoNb30BaTh
TOSIbKO B Ka4€CTBE OPUEHTMPOBOYHLIX. [pK
CbeMKe nernsaxei Ha 6orbLIOM pacCTOSHUU
rnybuHa peskocTn MOXeT NOBNUATL Ha
hYHKLMOHMpPOBaHUE hoToKamepbl Tak, YTO
hOKyCHpoBKa MOXeET ObITb BbINOMHEHa He Ha
6eckoHeYHOCTb, a Ha 6ornee 6nnskoe paccTosHue.

®dokycupoBka (Puc. A)
YcTaHoBuUTe nepeknoyaTesb pexumos OKyCUPOBKU
choToKamepbl B COOTBETCTBUM C NpUBEAEHHON TabnuLe.

Pexum Pexum hokycupoBku o6bekTuBa

cokycnpoBku

choTokamepbl MIA M
AsTodbokycunpoBka | PyqHas pokycnposka

AF C NpuopuTETOM (moctynHa dyHKums
py4HbIX HacTpoek |focus assist)

M Py4yHas dokycupoBka (aoctynHa
dpyHKums focus assist)

ABTohokycupoBka ¢ 6r10KMpoBKOM

PY4HbIX HacTpoek (pexum M/A)

1  YcranosuTe nepekniouatens pexumos
chokycupoBku (4 B nonoxeHune M/A.

2 BrnioyeHHas hyHKUNS aBTOGOKYCHPOBKM OTMEHSETCS
Npu BpaLLeHNN creumuanbHoOro KonbLa hoKyCMpoBKY;
Npy 3TOM CMycKoBas KHOMKa 3aTBOPa A0MKHA bbITb
HaxaTa HanoNOBMHY UMW AOMKHA ObITb HaXaTa KHonka
AF-ON, ecnu oHa umeeTcs Ha kopnyce hoTokamepbl.

3 CHoBa HaxMMTe CyCKOBYIO KHOMKY 3aTBOpa
HanonoBuHy unu kHonky AF-ON anst oTMeHbl py4HoO#
¢oKycHpOBKM 1 BO30GHOBNEHNS aBTOGhOKYCHUPOBKHM.

I'Ionyqeuue XOpOoLWux pe3ynbTatoB CbeMKU
C ncnosib3oBaHuem aBTO(*)OKyCVIpOBKVI

Cwm. «[MprmeyaHnsi No UCnorb30BaHNIO
LwmnpokoyronbHbIx o6bekTneoB AF Nikkor» (CTP. 77).
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Pexum nogaBneHuns BMbpauumn
OcHOBHoOe NoHATUEe NogaBneHnsl BUbpauui
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\— CunaBubpaumn ——
YcTaHoBUTE nepekrioyaTess pexvMa
nogasneHuws Bubpauun B nonoxexnne NORMAL.

[_1 YcraHoBuTe nepeknioyaTerbs pexmnma

noaasneHuA Bubpaumin B nonoxeHue ACTIVE.

Mpu cbeMke U306paxeHU

YcTaHoBUTE NepeksoyaTenb pexvma nogaBneHns
Bu6paumn B nonoxeHne NORMAL unu ACTIVE.

Mpu cbemke NaHOPaMHbIX CHUMKOB

YcTaHoBUTE NepeknoyaTenb pexuma
nogasneHus Bubpaumn B nonoxexve NORMAL.

Mpu cbemke n306paxeHUit C ABWKYLLETOCA aBTOMOGUNSA

YcTaHoBUTe nepeknoyaTens pexuma

nogasnexus Bubpauui B nonoxexHme ACTIVE.

YcTaHoBKa nepekntoyarTens nogaBneHus
Bubpauun ON/OFF (Puc. B)

ON:

OFF:

MozaBneHue BUBGPALIMIA BINOMHSETCS My HaxaTn
CMYCKOBO KHOMKY 38TBOPa HANOMOBMHY 11 B MOMEHT
cnycka 3atBopa. [MockorbKy B BURouckaTene
BbINOMHSETCS NOAABTIEHHE BUGPALM,
aBTOMATUYECKYIO/pYHHYIO (HOKYCHPOBKY U TOUHOE
KappypoBaHue 0BbEKTa CbEMK BBINOMHUTL NEye.

MopaeneHve BMbpaumii He
BbINOSIHAETCS.

YcTtaHoBKa nepeknio4vatens pexuma
noaaBneHusa Bu6pauun (Puc. C)
NORMAL: MexaHn3m nogaeneHusi Bubpauuii B

ACTIVE:

nepByto ovepeb YCTPaHseT NOCNeacTBIs
ApoXaHus hoTokamepbl, NO3BONISAs
BbIMONHATL MSrKUe NaHOpPaMHble CHUMKU.

MexaHn3am nogasneHus BubpaLmit
KOMMEeHcUpyeT Hanboree 3amMeTHble
[pOXaHWs hoToKamepbl, Hanpumep
[poxaHue oToKamepbl Npy CbeMKe C
[BUXYLLerocs asToMobunst. B aTom pexvive
He BbIMOMHSIETCS aBTOMATUYECKOro
pasnuyeHnst 06bLEKTMBOM NaHOpPamMHOM
CbEMKV U ApOXaHUst POTOKAMeEpbI.



anIMe‘-IaHVISI no ncnosfb3o0BaHUO
noaaBrneHusa BMGpauMM

Mocne HaxaTnsi cnycKoBOM KHOMKW 3aTBopa
HanonoBMHy HEOBXOAUMMO AOXKAATHLCA
cTabunusaumn nsobpaxeHnsa B Buaonckatene
nepep TeMm, Kak HaxxaTb CMyCKOBYIO KHOMKY 3aTBOpa
[0 KoHUa.

Mpy cbemke naHOpaMHbIX CHUMKOB He 3abyabTe
YCTaHOBWTb NEPEKNoYaTENb peXxuMa nogasneHns
Bubpauuii B nonoxeHne NORMAL.

Mpu cbemke naHopambl MO LUMPOKOW TpaeKkTopum
nopasneHune Bubpauuin hoTokaMmepbl B HaNpaBneHum
CbEMKW NaHopambl He ByAeT BbIMOMHATLCS.
Hanpumep, npu naHopammpoBaHun hoTokamepb! B
rOpU3oHTaNIbHOM HanpaeieHnn NoAaBMSAOTCS ee
BEpTUKanbHbIE APOXaHWUSA. TO NO3BONAET
cTabunuamposatb n30bpaxeHne, a Takke 4OCTUYb
HY>KHOTO 3bdhekTa NaHOpaMUpOBaHMSI.

Bcnepactere ocobeHHOCTEN XapaKTepucTmK
MexaHu3Ma nogasneHus Bubpauuin nocne Toro,
Kak byeT oTnyLeHa KHoMKa cnycka 3aTeopa,
n3obpaxxeHve B BUAoUCKaTeNe MOXeT OKasaTbCs
CMa3saHHbIM.

He Bbikntovaiite poTokamepy 1 He CHUMaiTe ¢
doTokamepbl 06bEKTMB Npu paboTe B pexunme
nogasnexus Bubpauuin. Ecnu npeHe6peyb aTum
npuMeyaHvueMm, To Npu coTpsiceHun obbekTnBa
MOXET NOCNbILLATLCS 3BYK, KaK NPU OTCOeANHEHUN
UM NOMOMKE BHYTPEHHUX KOMMOHEHTOB. OTO He
ABNSIETCH HEUCMPABHOCTbIO. [1N151 yCTpaHeHus aTow
cuTyaummn CHoBa BKNoynTe hoToKamepy.

* Mpu ncnonb3oBaHUM Mogenen doTokamep,
OCHaLLEHHbIX BCTPOEHHOW BCTbILLKOW, NpU 3apsiae
BCMbIWKN PYHKUMA noaaBneHns Bubpaunii He
paboTaer.

Ecnu choTokamepa ycTtaHoBreHa Ha LWTaTuB.,
yCTaHOBUTE MepeknovaTens NoaasneHns
Bubpauunin ON/OFF @5 B nonoxeHve OFF. OgHako
3TOT NepeknoYaTenb PeKOMeHAYeTCs YyCTaHOBUTb
B nonoxexune ON npu ncnonL3oBaHUn
doToKamephbl Ha LWTaTUBE C He3aKpenneHHon
rONoBKOW UMW Ha MOHoMoAe.

Mpu ncnonb3oBaHUK TaknMx oTokamep ¢
aBTopoKycMpoBkoW, kak mogenu cepum D2 n D300,
OCHaLLeHHbIX kHonko AF-ON, dyHKkuus
nopaenexus Bubpauun He byaet paboTaTb npu
HaxaTum kHonkn AF-ON.

YcraHoBKa guacpparmbl
Ha coTokamepe MOXHO HacTpoMTb NapameTpbl
anadparmbl.

MN3meHeHMne MakcMManbHOro 3HauYeHus
avadparmbl

Mpwn yBenuueHnn ¢ 16mMm o 85mMm Ha o6bekTUBE
MakcvMmanbHoe 3HaveHne amadparmbl
yMeHbLLaeTca cTyneHsMu no 11/3.

OpHako doTokamepa KoMneHcupyeT ntobble
N3MEeHeHMs 3HaYeHu gnadparmbl nyTem
perynupoBaHuns BblAEepXKKM, YToBbI obecneynTb
npaBunbHOE 3HaYEeHNe IKCMO3ULIN.
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Cbewmka cotorpachui c

ucnonb3oBaHMeM hoToannapaToB

CO BCTPOEHHOMN BCNbILWKOMN

+ [ins npepoTBpaLLeHns 3TOro SBNEHNS He
ucnonb3yiTe 6neHay o6bekTuBa .

* BCTpOeHHyo BCMbILLKY HEMb3sA MCMOMNb30BaTh AMs
CbEeMKM C paccTosiHui meHee 0,6 m.

LndpoBbie MopaepkMBaemble 3Ha4YeHUA
cdoTokamepsbl chokycHoro paccrosaHus/
SLR pPacCcToAHUA CbeMKHU
D300S * 16mMm/0.7 m unm Gonee 3
* 24mm nnn Gonee/6es orpaHnyeHui
D300/D200 * 16MM nnmn 6onee/6es orpaHuyeHni
D100 * 16MM/1 m unu 6onee
* 24Mm nnn Bonee/6es orpaHuyeHni
* 16MM/2 m unu 6onee
D90/D8O/DS50 * 24MM nnn Bonee/6es orpaHUyeHni
D5100/D5000/
D3100/D3000/ o
Cepwsi D70/D60/ 24mm vnn 6onee/6e3 orpaHUYEHMiA
cepus D40

* BcTpoenHble Benbiwwky hotokamep D300, D200, D90, D8O n
D50 noanepxwvBeatoT hokycHoe paccTosiHue 18mm unv Gonee;
BCTPOEHHas BCrbillka choTokamepbl D100 noanepxmsaet
thokycHoe paccTosiHue 20Mm unv Bonee. BuHbeTupoBaHue
BO3HWKAET MPU CbeMKE C (HOKYCHBIM paccTosH1EM 16MM.

* [N nony4exuns nocneaHein HopMaLm 0 BAHbETUPOBAHUN
C AaHHbIM 06BEKTUBOM CM. PYKOBOACTBO K (hoTOKaMepe.

Ucnonb3oBaHue 6neHabl C
6aioHeTHbIM KpenneHuem HB-39

YcTaHoBKa 6neHabl

CoBMeCTUB yKa3aTernb npuKpenneHns 6neHapl

obbekTnBa (§ ) @ Ha 6neHae ¢ ykasaTenem

kpenneHus 6neHasl o6bekTuea (4) Ha obbekTuBe,
nosopauusaiite 6nenay (1) NpoTMB HYacoBOW CTPENKN

(oepxa doTokamepy o6bekTMBOM OT cebs) Ao

nonHou dukcauum (Puc. D).

» Y6eauTech, 4TO yCTAaHOBOYHAA MeTka obbekTBa
COBMaJaeT C ykasaTenem perynmposku 6neHabl
obbekTna (—o) ®.

» Ecnu 6nenpa ycraHoBrneHa Ha 06beKTUB
HeHaznexalyym o6pa3om, MOXET BO3HUKHYTb
aPheKT BUHbETUPOBAHWS.

» [insi obneryeHnsi ycTaHOBKU UMK CHATUS GneHabl
yAepxuBaiiTe ee 3a OCHOBaHWe (PsSiAoM ¢
yCTaHOBOYHOWN METKOMN BrneHapl), @ He 3a BHELLHIOW
KPOMKY.

CHATne GneHAabl

YTo6bl OTCOEaNHUTL GrieHay, yaepxvsanTe ee 3a

OCHOBaHUe (PsiAOM C YCTAHOBOYHOWN METKOW

6neHabl) 1 NOBEpHUTE MO YacoBOW CTPerke,

yaepxusas poTokamepy o6bEKTUBOM OT cebsl.



Yxop, 3a 06 bEeKTMBOM

» U3beraviTe nonagaHus rpsasu Ha koHTakTel CPU ®
UM UX NOBPEXAEHUS.

Mpwv noBpexaeHUn pe3aMHOBOro KomnbLa KpenneHuns
06bekTMBa (12) 06paTUTECH 3@ MOMOLLbIO K
6nuxanLiemy aBToOpu3oBaHHOMY Aunepy
koMnaHum Nikon nnu B CEpBUCHbBIN LIEHTP.
BbinonHsinTe 04MCTKy NOBEpXHOCTH 06bEKTMBA
npogyBaHveM BO3AyXoM. [iNs yaaneHus rpsian u nsateH
1CMOnb3yTe MATKYI0, YUCTYIO XMonyaTobymaxHas
TKaHb UM NPOTUPOYHYIO TKaHb AN 06BLEKTUBA,
CMOYEHHYI0 3TaHOMOM (anKoronem) Unu XuUAKOCTbIo
LN YUCTKU IUH3. [poTupaiiTe KpyroBbIMU ABUXEHNSMI
OT LIeHTpa K Kpasim, CTapasich He OCTaBNATh CNEA0B UMnn
[0TparMBaThCcs A0 ApYrux yacteit 06beKTMBa.

He ncnonbayiite pactsopuTens unv 6eH3on AN1s 0YUCTKM
06beKTIBA, TaK Kak 3TO MOXET CTaTb NPUYMHON €ro

NOBPEXAEHMS, BbI3BaTb NOXap Ui Npobrembl CO 300POBLEM.

[ins 3aWmThl nepenHer NiH3bI 06BEKTUBA MOXHO 1CNONb30BaTh
HeliTparnbHble cBeToUNbTPLI. briega obbekTuea (1) Takke
MOMOraeT 3alLUTUTb NepeHIol0 NUH3Y 0BbeKTUBa.

Mpw xpaHeHun o6beKTUBa B MSATKOM Yexne cneayet
NPUKPENUTBL NEPESHIO0 U 3a4HIOK0 KPbILLKK 0O bEKTUBA.
OB6BLEKTVB Takke MOXHO XPaHUTb, MPUKPENUB K HEMY
6nenay o6bekTnea (1) 0BpaTHOIA CTOPOHOIA.

He nogHumaiiTe 1 He HocuTe 0BBEKTUB N hoTOKaMepy,
[AepXach 3a NpUKpenneHHyto k obbekTuay BreHay (1.
Ecnu 06bekTuB He ByaeT Mcnonb3oBaThCs B TEYEHNE
[LNUTENBHOTO BPEMEHU, XPAHUTE €70 B CYXOM, NPOX/TaAHOM
MecTe NS 3aluTbl OT Bnaru. Hukoraa He octaensnTe
00bEKTVB NOA BO3AENCTBUEM NPAMbIX COMHEYHBIX NyYei n
He noaBepraiiTe ero BO3AENCTBMIO XMMWKATOB, HanpuMep
kamapHbIX UK HadhTanMHOBLIX CPEACTB.

* /3beranTe nonagaHus Ha 06GBbEKTUB BOAbI U HE
BpocaiTe ero B BOAy, Tak Kak 3TO MOXET CTaTb
NPUYMHON BO3HUKHOBEHUS PXKaBYMHBI U
HencnpaBHOCTMU.

* B HeKkoTOpbIx YacTsix 06 bEeKTMBA UCMONb3YeTCs
NNacTUKOBbIN MaTepuan NoBbILEHHOW NPOYHOCTU.
[Ina npefoTBpaLleHns NOBPEXAEHNS HUKOTAA He
ocTaBnsnTe 06bEKTUB B MECTax C NOBbILLEHHOMW
TemnepaTypon.

CTaHAapTHble NPUHAANEeXHOCTU

* MNepepaHss kpbiwka obbekTnea LC-67 auametpom
67 MM

» BagHas kpblwka o6bekTnBa

» bneHpa c 6arioHeTHbIM kpenneHvem HB-39

* Msrkuin yexon ans o6bekTnea CL-1015

ﬂOﬂOHHMTeﬂbeIe npuHaaneXxHocTun
* BBuHuMBatowmecs punbTpbl AMameTpom 67 mm

HecoBmecTnmMbie npunHaaneXxHocTu

» TenekoHBepTepsbl (Bce Moaenu)

« ABTOMaTumyeckoe konbLuo BR-4 n Bce mogenu
aBTOMaTUYeCcKoro konbua ysenuyenus PK, konbuo
K 1 hoKyCHpOBOYHBIN MeX.

» BakpennsioLuee konbLo SX-1

[pyrve npvHagnexHocT! MOryT He NoaAXoAUTb ANs

MCMONb30BaHUs C AaHHBIM OGBHEKTUBOM.

[ononHutenbHble CBEAEHNS CM. B JOKYMEHTaLIUW,

npunaraeMomn K NnpuHaanexHoCTaIM.
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TexHu4yeckue XapakKTepncTukun

Tun o6bekTUBa

®dokycHoe
paccTosiHue
MakcumanbHoe
3HauYeHue
Avadparmbl

CTpykTypa
ob6bekTuBa

Yron
n3obpaxeHus
LWkana
¢okycHoro
paccTofHus
WUHdopmauus o
paccTofAHUK Ao
obbekTa
YnpaBsneHue
3ymom

®doKycupoBKa

TunG AF-S DX 3ym-06bekTvB
NIKKOR co BcTpoeHHbiM CPU 1
GarnoHeTHo onpaBoi Nikon
(pa3paboTaHa crneumarnbHo Ans
MCronb3oBaHUs ¢ L poBbIMU
poTtokamepamu Nikon SLR cdopmata
Nikon DX)

16MM—85MM

f/3,5-5,6

17 anemeHnToB B 11 rpynnax
(3 acbepuyeckmx u 2 ED anemeHTa
ob6bekTVBa)

83°-18°50

16, 24, 35, 50, 70, 85Mm

Bbixoa Ao kopnyca doTokamepbl

Py4Hoe, ¢ NOMOLLbLI0 OTAENBHOMO
KOMbL@ yBENMYeHuUs

CuncTema BHYTpeHHel oKyCUpOoBKM
Nikon Internal Focusing (IF)

(c nomoLLbio 6ecllyMHOro BOfTHOBOIO
npusoaa Silent Wave Motor);
BPYYHYIO - C MOMOLLbIO OTAENbHOTO
KonbLia yBEMUYEHNS!

MopaBneHune
BUOpauun

LWkana
paccrosiHus
CbEMKM
HaunGonee
6nuskoe
paccTosiHue ans
choKycupoBKMu
Yucno
nenecTkoB
Anadparmbl

Ounadparma

Lkana
Anadparmbl

U3mepeHune
3KCno3uummn

Pa3mep Hacagku
Pasmepbl

Macca

MeTopa nepemelLeHns NMUH3 ¢
MOMOLLbIO 3neKTpoaBuraTeneii ¢
nuHenHon obmotkon (VCM)

Pa3smeTka B meTpax u cpytax ot
0,38 M o 6eckoHeYHOCTH (o0 )

0,38 M OT hoKanbHOM NIOCKOCTU BO
BCEX MOMOXEHUSIX 3yMMUPOBaHUS

7 nenecTkoB (OKpyrnas)

MonHocTblo aBTOMaTUyeckas

ot /3,5 po /22 (npn 16mm),

ot /5,6 po /36 (npn 85mm)

C nomolLLbo MeToaa nosHom
anadparmbl

67 mm (P = 0,75 mm)

Mpnbn. guameTp 72 mm x 85 Mm
(BbIABMXEHME 13 OMNpaBbl OObEKTVBA)
Mpnbn. 485

XapakTepucTnku n an3aiH MoryT 6bITb U3MEHEHBI
6e3 rnpeaynpexxaeHnsa n Kakux-mbo 06sa3aTesibCTB
CO CTOPOHbI N3rOTOBUTESIA.



MpumeyaHus No ncnonb3oBaHUIO LWWMPOKOYronbHbIX 06bekTBOB AF Nikkor
B cnepytowmx cutyaumax aBTopokycMpoBka MoXeT paboTaTb HeHaanexalimm obpasom npy CbeMke ¢

NOMOLLbIO LUIMPOKOYrosnbHbIX 06bekTnBoB AF Nikkor.

E Yenosek, cToswuii nepes hoHOM,
HaxoaawmMMcs Ha 6onbLLIOM pacCcTosiHUK

1.

Ecnu rmaBHbI 00EKT CbeMKM, HaX0AALWIACSA
B pamkax ¢okyca, OTHOCUTENBbHO Manoro
pa3mepa Ha U300paxxeHum

Kak nokasaHo Ha puc. E, npu HaBeaeHun pamkum
chokyca Ha YenoBeka, No3agm KoToporo MMeeTcs
0BLIMPHBIN 3a4HWI OH, HOKYCHPOBKa MOXET ObITb
BbIMOJfIHEHA HE Ha YerioBeke, a Ha 3TOM (*)OHe.

. Ecnu ocCHOBHOM 06BLEKT CbeMKU

ABNSAETCS APKUM, y30pUaTbIM
001BLEKTOM Unun aKkcnosuuunen

Ecnu 06bekT umeeT sipkue y30pbl Unu oTnnyaeTcs
HU3KMM YPOBHEM KOHTPACTHOCTU, HAanpumep none
LIBETOB, KaK noka3aHo Ha puc. F, BO3MOXHO,
aBTOOKYCUPOBKY BYAET CNOXHO BbINOMHUTb.

Cnoco6bl AeNCcTBUI B NOAOOHBLIX CUTYaLUAX
(1) BbinonHuTe hokycupoBKy Ha Apyrom obbekTe,

PacnonoXeHHOM Ha TOM e pacCTOSHUN OT hOToKamepbl,
3aTeM uCrorb3yiTe GOKMPOBKY (hOKYCHPOBKY, MOBTOPHO
CKOMIOHYIATE KaJp U cenaiTe CHIAMOK.

(2) YcTaHoBUTE PYyYHON pexmM hOoKyCUPOBKN

choTOKamepsbl 1 BbINOMHNATE (POKYCUPOBKY Ha
06beKTe CbeMK BPYUHY!HO.

CwM. «[MosydeHre XOpoLUMX pesynibTaToB CheMKM C
MCMOMb30BaHNEM aBTO(OKYCUMPOBKUY B
PyKoBOACTBO No/b30BaTe s hoTokamepb.
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